[image: image1.png]CLINIC TwO 2
MILD RHD ool

N
sth

I

“DWGNOSIS | SURGERY | REVIEW ESULTS | BENZATHINE PENICILLI DELIVERY | DEATH

Found during routine
1
1

K Microsoft Access






REGISTRE DES MALADIES CARDIAQUES RHUMASMALES
Manuel d’utilisations de la  
GUIDE POUR L’UTILISATEUR
Cette base de données a été développée en vue d’être utilisée dans le cadre du programme de contrôle des maladies cardiaques rhumatismales. Ses fonctions principales sont les suivantes:

1. Identifier les cas confirmés ou suspects de Rhumatisme  Articulaire Aiguë (RAA) et de Maladie

          Cardiaque Rhumatismale (MCR)

2.  Identifier les personnes atteintes de MCR sévère et celles à haut risque de
          Développer une maladie sévère;

3. Faciliter le suivi et améliorer l’administration d’une prophylaxie secondaire; 

4. Faciliter la coordination des soins médicaux continués;

5. Faire rapport sur l’épidémiologie des RAA/MCR.

INFORMATIONS GENERALES
Champs de la Base de Données 

Les espaces sur le formulaire principal s’appellent des champs. Chaque pièce d’information est tapée dans un champ séparé. Un nouveau formulaire est créé pour chaque personne. Une fois créé, le formulaire peut être mis à jour chaque fois qu’il y a une nouvelle information. Les instructions pour compléter chaque domaine se trouvent à la partie gauche du bas de la barre des tâches (encerclée ci-dessous)
 [par exemple, cliquer dans le champ Médication et faire apparaître l’instruction “Choisir la méthode actuelle de Prophylaxie Secondaire sur la liste fournie”] 
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Chercher la Base de Données
· Ouvrir la base de données;

· Cliquer sur le bouton Trouver un enregistrement se trouvant dans ‘OUTILS‘
· Taper n’importe quelle information connue [par exemple nom de famille ou numéro d’identification médicale] dans la case ‘Trouver Quoi’;  

· Cliquer sur ’Trouver la suite’ et continuer de cliquer sur ’Trouver la suite’ jusqu’à trouver [ou ne pas trouver]  l’enregistrement correct; 

· Une fois l’enregistrement correct retrouvé, cliquer sur ‘Annuler’.

Ajouter un Nouvel Enregistrement
· Ouvrir la base de données ;

· Cliquer sur le bouton ‘ Ajouter NOUVEL Enregistrement’ se trouvant dans ‘OUTILS’;

· Ajouter toute information disponible pour cette personne. 

A NOTER: Chaque personne dispose d’un formulaire individuel pour l’enregistrement des informations personnelles et médicales. Des informations spécifiques comprenant l’identification médicale et le nom doivent être incluses au moment d’ajouter un nouvel enregistrement. 

Champs ‘Dates’
Toutes les dates comportent 6 caractères et vont apparaître selon le format des dates déterminé sur l’ordinateur.

Pour enregistrer le ‘4 Octobre1990’: taper 041090 (jour, mois, année), ou Taper 100490 (mois, jour, année). 

A NOTER: Pour toutes les dates, si la date exacte n’est pas connue, enregistrer l’année connue comme date par défaut: par exemple, s’il s’agit de 1990, enregistrer le 1er Juillet 1990.

 Champs ‘Options’
Le Champs ‘options’ a une petite flèche située à droite et permet de choisir sur une liste d’options déterminées. La plupart des champs d’options comportent des options standards [par exemple les options Sexe sont MASCULIN et FEMININ]. Seules les options figurant sur la liste peuvent être choisies

Champs ‘Texte’
Pour les Champs ’Texte’, l’information doit être tapée. Il n’y a pas de règles pour ces champs et on doit faire attention avec l’orthographe et l’exactitude [par exemple avec: Nom, Identification Médicale ].

 Case Cocher
La case ‘cocher’ indique ‘NON’ lorsqu’elle n’est pas cochée et ‘OUI’ lorsqu’elle est cochée. Une case cochée noire  apparaît lorsqu’elle est sélectionnée.

 FONCTIONS DE LA BASE DE DONNEES
Filtrage des informations
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Le Filtrage permet à l’utilisateur de sélectionner tous les enregistrements ayant exactement la même information. Par exemple, le filtrage constitue une méthode rapide pour compter le nombre d’hommes enregistrés dans la base de données.

EXEMPLE: pour filtrer le nombre total  d’hommes se trouvant dans la base de données:

· Cliquer dans le champ SEXE à l’endroit où HOMMES a été sélectionné
· Cliquer l’icône ‘FILTRER PAR SELECTION’ se trouvant sur la barre d’outils (voir à droite)
Le nombre d’hommes apparaîtra au bas de l’écran de la base de données, par exemple : "de 10 (filtrés)”. Ceci signifie qu’à ce jour, il y a 10 hommes enregistrés dans la base de données. 

Pour supprimer le filtre, cliquer sur l’icône Supprimer le Filtre. 

Eviter la Duplication des Données
IMPORTANT: Le Nom et l’Identification Médicale’ DOIVENT être introduites pour chaque enregistrement. Avec cette information, on évitera que la même personne soit enregistrée plus d’une fois. 

Pour rechercher la duplication des enregistrements  
· Ouvrir la base de données;

· Cliquer sur le bouton « Trouver les ENREGISTREMENTS EN DOUBLE »  (sur base du numéro d’Identification Médicale)  se trouvant dans le menu « OUTILS »
· Visualiser la liste des duplications éventuelles.

Ce rapport donne la liste de tous les enregistrements dans lesquels le même numéro d’Identification Médicale a été introduit plus d’une fois. Cette liste constitue un guide pour vérifier et corriger les enregistrements ayant pu être  introduits avec des informations incorrectes. 
CREATION / EDITION DES LISTES D’OPTION 

Listes d’ETHNIES
Les groupes d’ethniques sont propres à chaque région. Pour créer ou éditer une liste d’ethnies:
· Ouvrir la base de données;

· Cliquer sur le bouton « Editer la Liste d’ ETHNIE » se trouvant dans le menu « OUTILS»;

· Taper les noms des Ethnies tel qu’indiqué sur le formulaire;

· Cliquer sur le bouton « Fermer cette liste ».

A NOTER: Seules les Ethnies tapées dans cette liste peuvent être sélectionnées de la liste figurant sur le formulaire principal.
Liste des FORMATIONS MEDICALES
Les noms des formations médicales [y compris hôpitaux et cliniques] sont propres à chaque région. Pour créer ou éditer une liste des Formations Médicales:
· Ouvrir la base de données;

· Cliquer sur le bouton « Editer la FORMATION MEDICALE » se trouvant dans le menu « OUTILS»;;

· Taper les noms des FORMATIONS MEDICALES locales tel qu’indiqué sur le formulaire;

· Cliquer sur le bouton Fermer cette liste.

A NOTER: Seules les Formations Médicales tapées dans cette liste peuvent être sélectionnées sur le formulaire principal.

Les Formations Médicales dans lesquelles une prophylaxie secondaire est habituellement reçue et dispensant des soins de santé primaires devront être sélectionnées de la liste pour chaque personne.

Liste des FORMATIONS MEDICALES DE CHIRURGIE
Les formations médicales effectuant la chirurgie cardiaque sont propres à chaque région.

Pour créer une liste des Centres Chirurgicaux:

· Ouvrir la base de données;

· Cliquer sur le bouton Editer la liste des Centres Chirurgicaux se trouvant dans le menu «OUTILS»;
· Taper les Centres chirurgicaux tel qu’indiqué sur le formulaire;
· Cliquer sur le bouton Fermer cette liste;
· Seules les Centres chirurgicaux figurant sur cette liste peuvent être sélectionnés sur le formulaire principal

 RAPPORTS DE LA BASE DE DONNEES
Les informations entrées dans la base de données sont reproduites dans les Rapports. Tous les rapports peuvent être visualisés; néanmoins, une imprimante doit être connectée à l’ordinateur pour imprimer ces rapports.

Cas ajoutés au Registre
Ce rapport dresse la liste des personnes enregistrées à chaque Formation Médicale endéans une période déterminée (y compris celles qui sont décédées). 

EXEMPLE: Pour visualiser les personnes ajoutées au registre en 2005:

· “Entrer la Date de Début” – taper 1/1/05     [c.à.d. 1er Janvier 2005] … Cliquer sur OK

· “Entrer la date de Fin” – taper 31/12/05      [c.à.d. 31 Décembre 2005] … Cliquer sur OK

L’Age à la date d’enregistrement et l’Age à la Date de Décès sont calculés automatiquement.

Liste des Formations Médicales
Ce rapport dresse la liste des personnes censées bénéficier des soins de santé dans n’importe quelle Formation Médicale. 

EXEMPLE: Pour les personnes bénéficiant des soins de santé `a l’ HOPITAL UN TEL:

· “Veuillez enregistrer le nom de la Formation Médicale” – HOPITAL UN TEL… Cliquer OK

Le nom de la Formation médicale doit être enregistré tel qu’il apparaît dans la liste des Formations Médicales Locales.

Liste Prioritaire des MCR
Ce rapport identifie les personnes dans toutes les Formations Médicales à un stade spécifié de la maladie.

EXEMPLE: Pour voir les personnes atteintes de ‘MCR sévères’:

· “Veuillez Entrer ‘Catégorie Actuelle de l’Etat de la Maladie’  – taper MCR sévère … Cliquer OK

Prophylaxie Secondaire
Ce rapport dresse la liste de toutes les personnes enregistrées comme bénéficiant de prophylaxie secondaire régulière par Formation Médicale.

Ce rapport comprend la case cochée qui indique si oui ou non la personne a reçu moins de 80% des injections prévues au cours des 12 derniers mois.

Prophylaxie Secondaire (par Formation Médicale)
Ce rapport dresse la liste de toutes les personnes enregistrées comme bénéficiant de prophylaxie secondaire régulière dans une Formation médicale spécifique.
EXEMPLE: Pour les personnes bénéficiant de prophylaxie secondaire à l’ HOPITAL UN TEL:
· “Veuillez entrer le nom de la Formation Médicale” – HOPITAL UN TEL… Cliquer OK
Ce rapport comprend la case cochée qui indique si oui ou non la personne a reçu moins de 80% des injections prévues au cours des 12 derniers mois.
Rapport de traitement au Benzathine            

Ce rapport montre la proportion d’injections reçues pour chaque année calendaire dans toutes les Formations Médicales locales. 
Ce rapport comprend la case cochée qui indique si oui ou non la personne a reçu moins de 80% des injections prévues au cours des 12 derniers mois.

Traitement par Benzathine (par Formation Médicale)          
Ce rapport dresse la liste de toutes les personnes enregistrées comme bénéficiant de prophylaxie secondaire régulière dans une Formation Médicale spécifique 

Ce rapport montre la proportion d’injections reçues pour chaque année calendrier dans une Formation Médicale spécifique

EXEMPLE: Pour voir les personnes censées recevoir une prophylaxie secondaire à l’HÔPITAL UN TEL:

· “Veuillez entrer le nom de la Formation Médicale” – HOPITAL UN TEL… Cliquer OK 
Ce rapport comprend la case cochée qui indique si oui ou non la personne a reçu moins de 80% des injections prévues au cours des 12 derniers mois.
Injections de Benzathine >80% (par année)

Ce rapport produit automatiquement un graphique qui montre la proportion de toutes les personnes ayant besoin d’injections de Benzathine qui ont reçu 80% ou plus des injections chaque année.
Historique de Contrôle
Ce rapport montre l’historique des personnes bénéficiant d’un suivi [c.à.d. évaluées par échocardiographie ou suivi médical]. 

EXEMPLE: Pour voir les personnes évaluées par Echocardiographie en 2005:

· “Veuillez Entrer la Date de Début” – taper 1/1/05        
[1er Janvier 2005] … Cliquer OK
· “Veuillez Entrer  la Date de Fin” – taper 31/7/05       
[31 Juillet 2005] … Cliquer OK
· “Veuillez Entrer le  type de contrôle” – taper Echocardiogramme … Cliquer OK
 Chirurgie Cardiaque – Historique

Ce rapport montre l’historique des personnes ayant subi une chirurgie cardiaque. 

EXEMPLE: Pour voir les personnes qui ont été opérées en 2005:

· “Veuillez Entrer la Date de Début” – taper 1/1/05                [1er Janvier 2005] … Cliquer sur  OK
· “Veuillez Entrer  la Date de Fin ” – taper 31/7/05       [31 Juillet 2005] … Cliquer sur OK
 Rapport des Décès
Ce rapport décrit les décès ainsi que leurs causes pour les personnes enregistrées dans la base de données. 

EXEMPLE: Pour voir une liste des personnes décédées en 2004 et 2005:

· “Veuillez Entrer la Date de Début” – taper 1/1/04         [c.à.d. 1er Janvier 2004] … Cliquer OK

· “Veuillez Entrer  la Date de Fin ” – taper 31/12/05      [c.à.d. 31 Décembre 2005] … Cliquer OK

L’Age de décès est calculé automatiquement.

Rendez-vous pour Echocardiogramme, Rendez-vous avec des Médecins Spécialistes, Rendez-vous chez le Dentiste, Liste de Chirurgie
Ces rapports dressent les listes des personnes qui ont des personnes ayant pris rendez-vous pour échocardiogramme, contrôle médical et opération. La méthode suivante est utilisée pour générer ces rapports. 

EXEMPLE: Pour voir les personnes qui ont besoin d’un Echocardiogramme entre Janvier et Juillet 2007:

· Cliquer sur le bouton ‘Rapport de Rendez-vous pour Echocardiogramme’
· “Entrer la Date de Début” – taper 1/1/07        [c.à.d 1er Janvier 2007] … Cliquer OK

· “Entrer  la Date de Fin ” – taper 31/07/07     [c.à.d 31 Juillet 2007] … Cliquer sur OK
 DICTIONNAIRE DES DONNEES
	Nom du Champ
	Description
	Type de données
	 Format du Champ

	Nom
	Tous les noms connus
	Texte
	50 caractères

	Prénom
	Nom de Famille
	Texte
	

	Date de naissance
	Date de Naissance (si la date exacte est connue, à défaut l’année – par exemple 1/01/1987)
	Date 
	00/00/00

	Sexe
	Sexe
	Liste d’options
	OPTIONS: Masculin; Féminin

	Ethnie
	Groupe racial auquel la personne s’identifie
	Liste d’options
	20 caractères
Générée par l’utilisateur de la base de données

	Numéro de téléphone
	Numéro de téléphone (téléphone mobile si applicable)
	Texte
	100 caractères

	Adresse 
	Informations de contact incluant la résidence, la région
	Texte
	

	N0 d’identification Médicale
	Numéro d’enregistrement de la Clinique ou de l’Hôpital (unique pour chaque personne)
	Texte
	20 caractères

	Formation Médicale Locale
	La Formation Médicale dans laquelle la personne reçoit la prophylaxie secondaire ou les soins médicaux si la prophylaxie secondaire n’est pas prescrite
	Liste d’options
	50 caractères 

Générée par l’utilisateur de la base de données

	Etat Actuel de la Maladie
	 Type et gravité de la maladie 

(mise à jour à mesure que la maladie progresse)
	Liste d’options
	OPTIONS: RAA (sans MCR); MCR légere; MCR modérée; MCR sévère

	Etat au moment de l’enregistrement
	La personne avait un diagnostic connu de RAA ou MCR, ou le diagnostic n’était pas connu (nouveau) au moment de l’enregistrement dans la base de données
	Liste d’options
	Cas connu; Nouveau cas

	Décédé
	Si coché, cela indique que la personne est décédée
	Case à cocher
	1 caractère

	Médication
	Méthode de prophylaxie secondaire (s’il y en a) actuellement prescrite par un Médecin Spécialiste
	Liste d’options
	OPTIONS: Benzathine Pénicilline (3 par semaine); Benzathine Pénicilline (4 par semaine); Pénicilline V (2 par jour); Erythromycine (2 par jour); pas de Prophylaxie  

	Date DEBUT
	Date de début de la prophylaxie secondaire par un Médecin Spécialiste suite au diagnostic initial de RAA ou MCR
	Date
	00/00/00

	Date pour ARRET
	Date future prévue pour cessation de la prophylaxie secondaire telle que déterminée par un Médecin Spécialiste 
	Date
	00/00/00

	Date de Cessation
	Date d’arrêt de la prophylaxie secondaire par un Médecin Spécialiste
	Date
	00/00/00

	Moins de 80% d’injections de Benzathine injections reçues au cours des 12 derniers mois
	Si coché, cela indique que moins de 80% d’injections de Benzathine ont été reçues au cours de l’année calendrier écoulée (tel qu’indiqué dans le sous-formulaire des injections administrées)
	Case à cocher
	1 caractère

	Warfarin
	Si coché, cela indique que la Warfarine a été prescrite à cette personne pour un traitement anticoagulant 
	Case à cocher
	Cocher si a besoin de Warfarine

	Echocardiogramme
	Date prévue pour le prochain Echocardiogramme
	Date
	00/00/00

	Médecin de Santé Primaire
	Date prévue pour le prochain contrôle par un médecin de soins primaires
	Date
	00/00/00

	Médecin Spécialiste
	Date prévue pour le prochain contrôle par un Médecin Spécialiste ou un Cardiologue 
	Date
	00/00/00

	Contrôle Dentaire
	Date prévue pour le prochain contrôle dentaire
	Date
	00/00/00

	Chirurgie Valvulaire Cardiaque
	Date proposée pour la chirurgie valvulaire cardiaque
	Date
	00/00/00

	DIAGNOSTIC 

	Date
	Date à laquelle le diagnostic a été fait suite à un examen clinique, sérologique et/ou échocardiographique.
	Date
	00/00/00

	Diagnostic
	Le diagnostic actuel tel que déterminé par un Médecin Spécialiste. 

A NOTER: le ‘RAA récurrent’ doit être sectionné pour un épisode de RAA chez toute personne avec MCR (l’épisode précédent de  RAA n’a pas été reconnu, et tout RAA sur MCR existante est une récurrence).
	Liste d’options 
	OPTIONS: RAA; RAA non confirmé; RAA récurrent; RAA avec chorée; MCR; MCR non confirmé

	MCR diagnostiqué par
	Comment le diagnostic actuel a été découvert.
	 Liste d’options
	OPTIONS: RAA Associé; Présentation Clinique; Découverte fortuite; par Autopsie; Grossesse/Accouchement; Contrôle Médical Scolaire; Programme de Dépistage

	CHIRURGIE

	Date
	Date de procédure chirurgicale
	Date
	00/00/00

	Procédure
	Le genre de procédure chirurgicale effectuée. 

A NOTER: Pour plusieurs procédures à la même date, entrer la date et les procédures individuelles sur des lignes séparées.
	Liste d’options
	OPTIONS: Réparation de la valve Aortique; Remplacement de la valve Aortique; Valvoplastie de l’Aorte;Valvotomie de l’Aorte; Réparation valve Mitrale; Remplacement valve Mitrale; Valvoplastie Mitrale; Valvotomie  Mitrale; Réparation valve Pulmonaire; Remplacement valve Pulmonaire ; Valvoplastie Pulmonaire; Valvotomie Pulmonaire; Réparation valve Tricuspide; Remplacement valveTricuspide;  Valvoplastie Tricuspide; Valvotomie Tricuspide

	Lieu de Chirurgie
	Lieu où la chirurgie a été effectuée (par ex. pays, ville, ou hôpital spécifique 
	Liste d’options
	50 caractères
Générée par l’utilisateur de la Base de Données

	 RESULTATS DU SUIVI

	 Date de contrôle
	 Date à laquelle la personne a été contrôlée par un Cardiologue ou un Médecin de Santé Primaire, ou date à laquelle un échocardiogramme a été effectué.
	Date
	00/00/00

	Examiné par
	Comment/par qui la personne a été examinée
	Liste d’options
	OPTIONS: Echocardiogramme; Cardiologue; Médecin de Santé Primaire; Dentiste

	Résultats
	Résultats  du contrôle ou de l’échocardiogramme (notamment le fonctionnement du Coeur et des valves, l’état général du patient)
	Texte
	225 caractères          


	TRAITEMENT PAR BENZATHINE PENICILLINNE

	Année
	Année calendrier (Janv à Déc.) pour laquelle l’administration de la prophylaxie secondaire est calculée (NOTER: la prophylaxie doit être prescrite pour une année entière)
	Texte
	4 caractères

	Prescrites 

(Jan-Déc.)
	Le nombre d’injections nécessaires pour cette personne par an 

(entrer 13 pour 4 injections par semaine et 17 pour 3 injections par semaine)
	Liste d’options
	17 (3 par semaine); 

13 (4 par semaine)

	Administrées
(Jan-Déc)
	Nombre total d’injections administrées à cette personne sur toute l’année
Entrer ‘0’ si aucune injection n’a été administrée au cours de l’année.
	Texte
	2 caractères

	Reçu (%)
	Champ de calcul AUTOMATISE sur base des Injections PRESCRITES et des  Injections RECUES
	Champ Automatisé
	----

	DECES

	Date de Décès
	Date à laquelle la personne est décédée
	Date
	00/00/00

	Cause de Décès
	Cause primaire de décès d’une personne avec antécédent de RAA ou de MCR 
	Liste d’options
	OPTIONS: Autre Cause (pas MCR); MCR+Endocardite; MCR+Hémorragie; MCR+Insuffisance cardiaque; MCR+Accident vasculaire-cérébral; Cause non connue

	Notes
	 Notes, commentaires et rappels importants relatifs au diagnostic ou la prise en charge en cours
	Texte
	255 caractères
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